CARTEA MASINII

Dr. SCHULZE DBS-820-4H
PENTRU MASINA DE SLEFIT BETON

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE,
REGULAMENTE DE SIGURANTA (PROTECTIA MUNCII),
DATE TEHNICE $I INSTRUCTIUNI DE REPARARE

PENTRU MASINA CU ..........cccccemmmemeennenns NR

(Va rugam sa completati dupa cumparare!)

Va multumim ca folositi DBS-ul Dr. SchulzeA ales o masind de slefuit beton tip 820. Suntem siguri ca aceasta masina de inalta calitate
va indeplini toate asteptdrile dumneavoastrd. Va rugam sa cititi cu atentie informatiile de mai jos pentru a va putea finaliza munca
rapid si profesional.

Cunoasterea informatiilor din manual si respectarea instructiunilor asigura functionarea pe termen lung si fard probleme a masinii. Va
rugam sa pastrati intotdeauna manualul cu masina la locul de munca. Masina trebuie exploatata numai in conformitate cu instructiunile.
Producatorul si distribuitorul nu sunt responsabili pentru accidente si daune cauzate de abaterile de la instructiuni.

intregul continut al acestei publicatii, inclusiv textul, desenele si imaginile, este protejat prin drepturi de autor. Dublarea, copierea sau
publicarea integrald sau a unor parti din publicatie pe orice platforma de informare este permisa numai cu permisiunea prealabild scrisa
a EUROKOMAX KFT.

PROTECTIA MEDIULUI

. Este in interesul tuturor sd ne protejam si sa ne pastram mediul curat. Puteti aduce o mare contributie la eforturile noastre comune,
luand actiunile simple enumerate mai jos:
. Materialul de ambalare al masinilor achizitionate (carton, folie etc.) trebuie plasat la punctele de colectare

selectiva.
. Colectati masinile uzate, nereparabile, accesoriile si piesele lor produse in timpul reparatiei lor si aruncati-le ca deseuri @
selective la punctele de colectare adecvate.
. Este INTERZISA turnarea uleiului uzat si a altor lichide produse in timpul reparatiilor pe sol, in canalizare
sau scurgere, introducerea acestora intr-un recipient inchis la punctele de colectare amenajate in acest
scop.
° Manipulati in mod corespunzator deseurile periculoase, bateriile, bateriile, componentele electronice etc.
numai la punctele de colectare desemnate.
. Gazele eliberate de rdcitoarele de aer conditionat si dezumidificatoare au un efect daundtor asupra
atmosferei PAmantului. Un astfel de echipament poate fi reparat sau casat numai de catre serviciile specializate desemnate.
. Materialele reutilizabile (carton, metal, sticla etc.) trebuie aruncate la punctele de colectare desemnate, reducand astfel cantitatea de
deseuri generata.

Va multumim pentru intelegere si cooperare!

GARANTIE

151/2003, cu prelungire la 12 luni de la data cumpararii. (IX.22.) In temeiul decretului guvernamental, isi asum& o garantie obligatorie (cu privire la
defectiunile rezultate din defecte de fabricatie si materiale) pentru tipul si numarul de productie de masini pe care le comercializeaza. Garantia nu
afecteaza si nu limiteaza drepturile legale ale consumatorului. Va rugam sa cititi cu atentie manualul de instructiuni atasat masinii!



GARANTIA ESTE NULAin cazul oricireia dintre urmé&toarele circumstante:

Asamblare, instalare sau utilizare necorespunzatoare, transport, manipulare, depozitare in afara instructiunilor de utilizare.
Reparatie neprofesionald, neautorizatd, demontarea capacului masinii (dispozitivului), neintretinere.

Utilizarea de accesorii si materiale auxiliare neoriginale.

Daune fizice, utilizare si conditii de depozitare neobisnuite sau neprofesionale, conversie, daune elementare.

Dacd masina (aparatul) a fost utilizat in continuare dupa ce a fost detectata defectiunea.

NU ESTE ACCOPERIT DE GARANTIEpentru uzura produsului (si a accesoriilor acestuia) rezultatad din uzura naturald, precum si deteriorarea cauzata de
efectele externe mecanice, fizice sau chimice.

REGLEMENTARI GENERALE SI SPECIALE DE SIGURANTA

Utilizati masina conform destinatiei si aveti grija de starea acesteia. Utilizarea necorespunzatoare reduce
durata de viata a masinii si creste riscul de accidente.

. Daca aveti nevoie de ajutor pentru interpretarea manualului de utilizare, vd rugdm sa contactati
distribuitorul.

. fnainte de a utiliza masina, cititi manualul de utilizare si exersati-vd s& operati masina. Este interzisd
operarea masinii fara instruire!

. Céand utilizati masina, aveti intotdeauna grija obligatorie in conformitate cu conditiile de precautie generale
si uzuale!

° Dispozitivele electrice NU trebuie utilizate intr-o atmosfera care contine gaze inflamabile sau explozive.

inainte de a conecta masina la reteaua electric, asigurati-vd ci parametrii retelei corespund parametrilor

masinii.

Tnainte de utilizare, verificati strangerea suruburilor si piulitelor!

in timpul lucrului, evitati contactul cu obiectele legate la pdmant (conducte, radiatoare, masini etc.).

Impiedicati intotdeauna pornirea accidentald a masinii!

Aflati despre optiunea de oprire de urgenta a masinii (intrerupator principal)!

La sfarsitul lucrului, in cazul unei pene de curent sau in timpul unei opriri mai lungi, deconectati masina de

la priza electrica!

Daca observati un fenomen anormal (zgomot, vibratii, smucituri etc.), opriti imediat masina!

Masinile echipate cu motor electric pot fi operate numai in locuri ferite de precipitatii!

in exterior, utilizati numai un prelungitor electric calificat corespunzétor in acest scop!

Utilizati numai stecheri si prize standard!

Este INTERZIS sa ridicati sau sa transportati masina prin cablul sdu electric!

Este INTERZISA efectuarea oricaror modificari, conversii sau inlocuire a pieselor la masina. Orice activitate

de aceasta naturd sau semne ale acesteia va avea ca rezultat incetarea imediatd a garantiei.

Manipulati intotdeauna masina si cablurile electrice cu grija obligatorie necesard pentru dispozitivele

electrice!

Nu utilizati niciodata un cablu electric deteriorat, reparat sau imbinat necorespunzator!

Urmariti intotdeauna starea si curatenia firelor si conectorilor electrici!

Lucrdrile de instalare electrica pot fi efectuate numai de un specialist calificat.

Este INTERZISA curatarea motorului electric prin stropirea cu apa!

Este INTERZIS sa folositi masina sub influenta alcoolului, a drogurilor sau a medicamentelor.

inainte de a incepe orice lucréri de curétare, intretinere sau reparare a motorului, deconectati-| de la retea.

Toate lucrarile legate de reparatii, intretinere si manipulare tehnicd trebuie efectuate numai dupa

deconectarea de la reteaua electricd (smulgerea stecherului din priza).

Masina poate fi exploatatda numai dintr-o retea impamantata!

Nu deconectati niciodata aparatul de la priza inainte de a-l opri!

Nu conectati echipamentul la retea dacad conexiunea si priza sunt deteriorate.

Depozitati aparatul intr-un loc uscat si protejat atunci cand nu este utilizat!

Nu utilizati niciodatéd masina langa materiale inflamabile sau combustibile.

Anumite parti ale masinii se incalzesc puternic in timpul functionarii si pot provoca vatamari.

Nu efectuati lucrari de intretinere/reparatii la masina in timpul functionarii.

Tineti mainile, imbracamintea si bijuteriile departe de partile mobile.

Opriti masina in mod regulat folosind comutatorul.

Asigurati masina astfel incat sa nu se poata misca in timpul intretinerii/reparatiilor.

Nu uitati de curatarea regulata a masinii si a pieselor sale.

Solicitati imediat repararea defectiunilor de catre un specialist.

Inlocuiti piesele defecte sau uzate.

Folositi NUMAI piese din fabricd pentru a repara masina!

in timpul intretinerii, utilizati numai cantitatea si calitatea prescrise de lubrifianti!
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Pregatiti-va pentru urgente si accidente!
. Aveti la indemana datele de contact ale Ambulantei si ale celui mai apropiat spital in caz de urgenta.
. Fiti pregatiti pentru ce sa faceti daca izbucneste un incendiu.
. Pastrati la indemana un stingator si o trusa de prim ajutor.

SCHIMBAREI DATE

Tip DBS820
Locul de origine Germania
Producator Dr. Schulze Diamond Solutions GmbH, Mdckern, Germania
Tip motor Motor electric trifazat,400 V/50 Hz, 32 A, 5P
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Puterea motorului (kW) 11

Diametrul discului (mm) 780

Numarul de rotatii (roti 0-850/min

dintate planetare)

Rezervor de apa (1) 30

Ulei EP ISO VG680
Rezervor de ulei (1) 8

Accesoriu optional Diamond itgmens, discuri de slefuit
Dimensiuni (I*I*I) (cm) 258*80*120

Greutate (kg) 530

FUNCTIONAREA MASINII

Va multumim pentru achizitie, ati ales un produs de inaltéd calitate! DBS820-4Hdatorita solutiilor tehnice unice ale masinii de slefuit
beton, este un ajutor eficient si usor de utilizat atunci cand se efectueaza post-lucrul sau reparatiile necesare pe suprafete din beton.
De asemenea, oferda o solutie perfecta pentru netezirea denivelarilor suprafetelor existente din beton, curatarea suprafetelor si
pregdtirea pentru amplasarea de acoperiri speciale. O suprafatd de beton perfect netedd poate fi obtinuta prin prelucrarea rapida si
eficientd a suprafetelor si indepartarea grosimii minime necesare a betonului. Va rugam sa cititi cu atentie urmatoarele informatii, astfel
incat sa puteti utiliza aparatul in mod satisfacator pentru o perioadd lunga de timp. Urmatoarele verificari si sugestii de utilizare vor
ajuta la asigurarea unei functionari pe termen lung si fara probleme a masinii. Pe 1dnga respectarea acestora, nu uitati de curatarea si

intretinerea regulatd a masinii.

Controla:
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1 Sursa de alimentare

2 Alimentare motor

3 Buton pornit-oprit (sens de rotatie dreapta-stanga)
4 Convertor de frecventa (viteza de rotatie)

5 Oprire de urgenta

6 Conexiune aspirator de praf

7 Greutate laterald

8 Alimentarea cu apa



9 Lampa de control
10 Comutator pentru ridicarea si coborarea masinii (reglarea presiunii de slefuire)

inainte de a pune masina in functiune:
Cititi manualul de utilizare!

Reglati parghia de ghidare la indltimea de lucru necesara.

Verificati starea generald a masinii, dacd este deteriorata! Dacd intdmpinati vreo anomalie, este INTERZIS sa
incepeti lucrul!

Verificati daca masina este echipata cu instrumentul de slefuit corect pentru lucrare.

Verificati daca sculele de slefuit sunt fixe si echilibrate!
Verificati atasarea si reglarea corectd a capacului colectorului de praf.

O parte a capacului de colectare a prafului poate fi indep&rtatd pentru lucru in apropierea peretelui. In timpul lucrului, praful poate
patrunde in zona de lucru.

Cand lucrati in conditii uscate, conectati un aspirator industrial la masina!
Conectati conducta de apa a masinii la sistemul de alimentare cu apa /la slefuire cu apa/!

Lucrul cu masina:
Conectati masina la o retea impaméntatd dotatd cu dispozitive de protectie (releu FI, intrerupator PRCD, etc.)
prescrise pentru utilizarea masinilor de apa!

Verificati daca discul de slefuit sau instrumentele de slefuit sunt in contact uniform cu solul.

in cazul slefuirii cu apa, deschideti robinetul de ap3 si reglati cantitatea de ap# care curge.

Tineti picioarele departe de instrumentul de slefuit! Discul incepe sa se roteasca imediat cand motorul este pornit!
Porniti motorul folosind comutatorul de pe partea superioara a masinii.

in timpul function&rii masinii, in cazul slefuirii uscate, se genereaza praf cu granulatie find, foarte nociva! in toate
cazurile, purtati echipament de protectie care ofera protectie impotriva prafului!

Deplasati masina continuu pentru a acoperi intreaga suprafata.

Daca nu mutati masina in mod constant, se slefuieste intr-un singur loc si lucreaza doar suprafata afectata din ce in ce mai adanc!
Evitati marginile, marginile, partile proeminente si obiectele care ies de pe suprafata.

Nu efectuati nicio reglare in timp ce masina functioneaza, opriti masina daca este necesar.

in timpul lucrului, opriti uneori masina si verificati strangerea suruburilor care tin unealta diamantats.

Rotiti uneltele la fiecare 2 ore pentru a minimiza vibratiile si pentru a preveni uzura neuniforma a sculei.

Este INTERZIS cresterea greutatii utilajului cu greutati! Mai degraba reduceti numarul de segmente.

Cand lucrarea este terminatd, opriti motorul si scoateti masina din priza.

IMPORTANT:Performanta de slefuire a discului este determinatad de duritatea materialului slefuit si de adancimea de slefuire.

intretinere:

ATENTIE! Cititi manualul de utilizare Tnainte de a intretine masina. Masina poate fi reparatd numai de un mecanic calificat!
fnainte de a incepe orice fel de lucrdri de intretinere sau montaj, deconectati masina de la reteaua electric!
Aveti grija de intretinerea regulata a motorului!

NU curatati motorul cu apa!

Verificati suruburile in fiecare zi si strangeti-le daca este necesar.

Tnlocuiti imediat piesele uzate, deteriorate!

Verificati strangerea suruburilor si piulitelor.

Verificati starea si etanseitatea capacelor de protectie!

inainte de a repara masina, asigurati-va ca aceasta se afla pe un teren solid!
Pentru a evita accidentele, folositi uneltele potrivite si pastrati-le curate!

Schimbarea uleiului:

®  Volum ulei: 6|
®  Calitate ulei: EP680 / ISO VG680

® Prima inlocuire este dupd 6 luni sau 1000 de ore de functionare. Apoi, la fiecare 12 luni sau la fiecare 2000 de ore de
R functionare (oricare are loc mai intai).
1. Inclinati masina fnapoi si asezati-o cu grija pe sol (surubul de scurgere a uleiului (1) este situat sub masinad)
2. Slabiti surubul de scurgere a uleiului (1)
3. Lasati uleiul sé& se scurgd complet, puneti masina in pozitia initiald.
4. Dupa ce uleiul este complet golit, nlocuiti/strangeti din nou surubul de scurgere a uleiului (1).
5. Asezati masina in pozitia initiala.
6. Slabiti surubul de admisie a uleiului (2).
7. Completati cu ulei nou (aprox. 2,5 litri; tip: ISO VG680).
8. Fixati din nou surubul de admisie a uleiului (2).
9. Ldsati masina sa functioneze cateva minute pentru a distribui uleiul in mod uniform.



Ne dorim sa fiti pe deplin multumit de produs, asa ca daca observati probleme sau deficiente, va rugam sa ne anuntati si
vom incerca sa le reparam!



Dr. Schulze GmbH

Bollenberg 10 Floor Grinder DBS-820-4H
D-57234 Wilnsdorf
Tel. 449 (0) 273759530 03" May 2014

Fax+49 (0) 2737 59533

C€ Declaration of conformity

We, company Dr. Schulze GmbH declare, that the Floor Grinder DB5-820-4H has been produced under our
responsibility and correspond to the regulations of the following European Community guidelines:

+ Guidelineof machine 2006/42/EG
. EMV Guideline 2004/108/EG

The declaration of conformityis no longer valid, as soon as the installation and the use of the Floor Grinder DB5-820-3H
does not correspond to the machine guidelines and specifications.

Management: Dr.-Ing. Alexey Levin & Dr.-Ing. Reiner Schulze
Technical consulting: Andreas Berg
Tel.: 449 2737 229511 Fax: +49 2737 229515

Germany, Wilnsdorf, 03th May 2014




